
 

 
 

 

IILLLLEERR    CCOONNSSTTRRUUCCTTIIOONNSS  DDEE  CCHHAALLEETTSS    IINN  NNEENNDDAAZZ  
 

22000099  //  22001100  
 

 
De medewerkers van Iller Constructions  verheugen zich erop U te ontmoeten bij Uw 
volgende bezoek aan Nendaz. Wij zullen U met groot plezier onze verschillende 
modellen van chalets tonen. 

Ondertussen, bezoek alvast onze internet site:  

www.iller-constructions.com  
 
 
 

Enige modellen van door ons gerealiseerde projekten  
 
 

 
Oud hout B zitkamer 

 

 
Oud hout B 

 

 
Oud hout 325 

 
Oud hout 325 zitkamer 
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HS – 278 

 
 

 
HS – 278 zitkamer 

 
HS – 228 zitkamer 

 
 

 
HS - 228 

 
H – 170 

 
 

 
H – 170 zitkamer 

 
H – 152 zitkamer 

 
H - 152 
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 Iller Constructions  
 

- In 2010 zullen wij gaan samenwerken met het architecten kantoor Michel Anzévui, de 
architect die het eersteklas project “Residence Elisabeth” op de Ecluses-vlakte op zijn 
naam heeft staan. 

- Ondanks de economische crisis die de hele wereld heeft geraakt, blijft de belangstelling 
voor en de vraag naar bouwprojecten in Nendaz hoog. Wij zijn voortdurend op zoek 
naar nieuwe bouwgrond om te kunnen beantwoorden aan de vraag van onze potentiële 
cliënten en voor 2010 hebben wij reeds een aantal projecten op de tekentafel. Ook 
hebben wij vraag naar grote chalets van Zwitserse cliënten. 

 
 

Enige woorden van de president van Nendaz 
 
Aan het begin van het winterseizoen 2009/2010 breng ik U enige 
wetenswaardigheden over onze mooie, grote gemeente. 

De bouw-sector heeft gedurende het afgelopen jaar een zeer grote activiteit meegemaakt, maar 
desondanks moet vanaf nu toch een neergaande lijn worden verwacht. De boom van de 
afgelopen jaren heeft ons in staat gesteld onze financiële situatie aanzienlijk te verbeteren 
aangezien wij van een netto schuld van ongeveer 41 millioen in 2000, zijn gedaald naar 
ongeveer 12 millioen in 2009. Gedurende dezelfde periode zijn de investeringen boven de 65 
millioen gestegen. De belangrijkste projecten betreffen de vernieuwing van het zuiveringsstation 
voor gebruikt water, de verbetering van ons drinkwaternet, de constructie en 
herstelwerkzaamheden van vele wegen en paden, en de verbetering van de grote weg Sion – 
Haute-Nendaz en Haute-Nendaz – Siviez. Ik kan ook nog noemen de uitbreiding van het tehuis 
voor ouden van dagen, de beschermingswerkzaamheden ten behoeve van de bevolking en de 
omliggende dorpen en de eerste aanzet voor de vernieuwing van het centrum van Nendaz-
station, waarbij de geheel nieuwe kerstversiering in het oog springt. 

Deze winter bieden wij U alvast een gedeelte van de Ecluses vlakte met nieuwe 
parkeerplaatsen en een geheel vernieuwde weg. Teneinde de verkeers-drukte in het centrum te 
verminderen, rijden er extra, gratis, pendelbussen die alle districten bedienen. 

Voor de komende jaren blijf ik optimistisch. De gemeente heeft een cash-flow van SFr 7 millioen 
voor 2010 waardoor wij de infrastructuur in belangrijke mate zullen kunnen verbeteren. 
Aanzienlijke bedragen zullen worden geïnvesteerd om het centrum van het station te 
moderniseren, moeilijke toegangswegen te verbeteren, zoals ook de doorgang door Haute-
Nendaz dorp, en een polyvalente zaal te bouwen dichtbij de kerk in Haute-Nendaz dorp. Deze 
weliswaar onvolledige opsomming geeft U, alvast een idee van de werkzaamheden die wij gaan 
uitvoeren.  

Ik zou onmogelijk kunnen eindigen zonder het te hebben over het afstemmen, met 75%, van de 
nieuwe wet op het toerisme door de bevolking van de Valais. Nendaz heeft zich sterk ingezet 
om deze wet te bestrijden, met het bekende resultaat. Op deze wijze hebben wij de instelling 
van een nieuwe belasting weten te vermijden, waarvan het doel onduidelijk was, maar waaraan 
U toch zou zijn onderworpen. Deze nieuwe wet zou het ook nodig hebben gemaakt een nieuw, 
log, ambtelijk apparaat in het leven te roepen. 

Ik wens U, dierbare chalet/appartement eigenaren, zeer goede feestdagen en een aangenaam 
en gelukkig jaar in goede gezondheid, voor U en Uw familie. 

Welkom in Nendaz voor een gezellige en ontspannende vakantie! 

        Francis Dumas 
        Président de Nendaz
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9 eerste – klas appartementen 
Résidence B wordt opgeleverd eind 2010 

 

  

    

 

Verkoop  door  Iller Constructions 
 

�  0041 27 288 11 41 
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 Nieuwe winkels en diensten  
 
 
Specialiteiten Kruidenier “Mont-Rouge” 
 

 

Loris en Caroline Lathion, eigenaren van het hotel en 
restaurant Mont-Rouge (14 punten in de Gault Milliau 
gids) hebben een specialiteiten–kruidenierswinkel 
geopend in 2009.  
 
De winkel bevindt zich naast het gelijknamige restaurant. 
 
�  0041 (0)27 288 11 16 mont-rouge@nendagence.ch 

 
Thee salon – Tekoe    
   

 

« Thee op alle mogelijke manieren » is het devies bij 
Tekoe. Een thee-boutique die meer dan 100 soorten 
thee uit de hele wereld aanbiedt, die U ter plekke kunt 
uitproberen of meenemen naar huis. 
 
U kunt hier eveneens allerlei thee-accessoires kopen. 
Een origineel kerstcadeau! 
 
Beheerder: Pierre Maget 
 
�  0041 (0)27 288 22 24 info@tekoe.com 

 
Boutique Benetton 
 

 

Nog meer shopping-mogelijkheden voor U in Nenda:. de 
Benetton groep heeft in de zomer 2009 een winkel 
geopend in het hart van Nendaz-station. 
 
Kom kijken naar de nieuwe collectie. 
 
Beheerder: Neno Caluori 
 
�  0041 (0)27 565 85 75  

 
Ecole de Cor des Alpes 
 

 

Hebt U altijd al Alpenhoorn willen spelen? Dan heeft U 
geluk! U kunt tegenwoordig leren spelen in de nieuwe 
Alpenhoorn school van Nendaz (ECAN). 
 
�  0041 (0)78 774 86 90 ecan@romandie.com 
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Kelder van het Château de Brignon 
 

 

Voor wijn liefhebbers, biedt het Chateau de Brignon 
tegenwoordig wijn proeverijen, met daarbij een speciaal 
ingericht lokaal waar U Uw honger kunt stillen met locale 
producten. 
 
Onder leiding van : Jean-Yves Fournier en Edith 
 
�  0041 (0)79 310 04 41 www.chateaudebrignon.ch 

 
 
Boutique North Face 
 

 

Een nieuwe sportwinkel is deze winter geopend. Hij 
bevindt zich tussen het restaurant la Cabane en de Co-
op. 
U vindt hier eveneens het kantoor van de ski-school 

Montagne Magique.  
 
Beheerder: Justin Bennett 
 
�  0041 (0)78 759 41 54 justincbennett@hotmail.com 

 
 
Lounge Bar & Restaurant « Gariko » 
 

 

De « Gariko » vervangt de voormalige Malabar in de 
arkaden in het centrum. 
De nieuwe beheerders, Garance Roffler en Eric 
Spillmann, bieden U lokale wijnen, een creatieve keuken 
aangepast aan het seizoen, met bijvoorbeeld foie gras, 
sushi en andere specialiteiten. 
 
�  0041 (0)27 288 13 68 www.gariko.ch 
 info@gariko.ch 

 
 
Restaurant Chalet des Alpes in Prarion, commune d’I sérables 
 

 

Een nieuw restaurant, opgetrokken uit steen en oud hout 
is deze winter geopend in Prarion.  
 
Het bevindt zich dichtbij het vertrekpunt van de 
stoeltjeslift van Prarion en biedt eveneens 
overnachtingsmogelijkheden. 
 
�  0041 27 306 77 72  
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Hôtel Restaurant Edelweiss, bij de télécabine 
 

 

Het hotel restaurant Edelweiss heeft een nieuwe 
eigenaar en heeft een verjongings-kuur ondergaan. 
Vanaf deze winter kunt U genieten van hun traditionele 
Walliser gerechten en het après-ski gebeuren op een 
speciaal hiertoe ingericht terras. 
 
Beheerders: Olga & Victor Paulino 
 
� 0041 (0)27 565 93 93 www.edelweissnendaz.ch 

 
 
Vluchten Sion - Londen 
 

 

De vluchten tussen Londen en Sion, die vorig jaar 
werden afgelast, zullen dit jaar weer plaatsvinden. 
 
De vluchten worden iedere zaterdag en zondag 
uitgevoerd vanaf 19 december 2009 tot 18 april 2010. 
 
Reserveringen op het internet: www.snowjet.co.uk. 

 
 
Interhome 
 

 

Het verhuur–kantoor Interhome van Nendaz is verplaatst 
naar een grotere behuizing. Het bevindt zich nu in het 
Beau-Séjour gebouw, route des Ecluses, naast het 
Trattoria Dei Savi en tegenover de Migros. 
 
Beheerster: Annelyse Liechti 
 
� 0041 (0)27 289 53 30 www.interhome.ch 

 
 
Hôtel Mer de Glace ��� �� �� �� �� �� �� � , in het centrum 
 

 

Het project « Mer de 
Glace » begonnen in 
de herfst 2009, betreft 
de bouw van een 
eerste–klas hotel en 
een wellness–
centrum. 
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 Télé-Nendaz  
 
 
�  0041 27 289 52 00 info@telenendaz.ch www.nendaz.ch 
 
 
Nieuwe cabines voor Tortin - Gentianes 
 

 

Ontdek de nieuwe cabines van Tortin-Gentianes deze 
winter.  
 
Sneller en moderner bieden zij U een panoramisch 
uitzicht over de Alpen. 

 
 
Chalet Novelly – Resto del snow 
 

 

Er is een nieuw kroegje op de Novelli-piste.  
 
Verwarmd terras met restauratie.  
 
Iedere dag geopend.�

 
 
Verbetering van de Novelli-piste 
 

 

Télénendaz is in de herfst van 2009 begonnen met de 
verbetering van de Novelli-piste. 
 
De piste wordt verbreed bij het begin en het einde van 
het bospad teneinde de doorstroming en de veiligheid 
van de skiërs te verbeteren. 
 
Uiteindelijk zal de piste op zijn breedst 20 m en op zijn 
smalst 11 m zijn.�

 
 
Vervanging van de Alpage-teleski 
 

 

De teleski van de Alpage-piste is vernieuwd en zijn 
traject enigszins gewijzigd. 
 
Dit heeft de volgende voordelen opgeleverd: een iets 
hogere doorstroming, grotere veiligheid en maximaal 
comfort voor de skiërs.�



 

�  0041 27 288 11 41  rolf.iller@iller-constructions.com 
Fax 0041 27 288 42 40  www.iller-constructions.com 
  9 

 

 

 
Snowtubing à Tracouet 
 

 
 
 
 

Wat gebeurt er in Nendaz  
 
 
Snowboard wereld cup 
 

 

Van 14 tot 17 januari 2010, vindt de snowboard wereld 
competitie plaats in Nendaz en Veysonnaz. 
 
Op het programma:  

- Parallel Reuzen Slalom op de Tracouet piste, 
Nendaz. 

- Snowboard Cross in Veysonnaz. 
 
Het gaat hier om de laatste Europese wedstrijden vóór 
de Olympische winterspelen in Vancouver. De allerbeste 
snowboarders uit de hele wereld (mannen en vrouwen) 
zullen aanwezig zijn voor dit unieke gebeuren. 

 
 
 
 

Nendaz Tourisme  
 
 
Alle medewerkers van Nendaz Tourisme staan voor U klaar om U in te lichten over alle 
verschillende gebeurtenissen en activiteiten gedurende het seizoen 2009/2010. 
 
 
�  0041 27 289 55 89 info@nendaz.ch www.nendaz.ch 
 
 
Pendel Bus 
 
Het traject van de pendelbus wordt weer uitgebreid in het winterseizoen 2009/2010. Het nieuwe 
traject bestrijkt het gebied vanaf de antenne tot aan Bernoud: raadpleeg het hierna volgende 
kaartje. 
 

 

U houdt van plezier? Snowtubing is een genot voor groot 
en klein. 
 
Wat is snowtubing? Het is een winter sport waarbij men 
een besneeuwde heuvel afroetsjt, gezeten op een 
luchtkussen! 
 
Snowtubing wordt gedaan op het meer van Tracouet. 
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 Téléphones utiles 
 
 
Artsen : 

- Dr Boissard-Blanc Sylviane Imm. Greppon-Blanc �  0041 27 288 15 34 

- Dr Claivaz Jean-Rémy Bermouche, ����  0041 27 288 32 32 
  bij het café La Grange 

- Dr Praz Jean-Olivier  Imm. Mont-Rouge �  0041 27 288 70 88 

 
Tandarts 

- Dr Huber Philippe  Boven de parfumerie �  0041 27 288 11 44 
  Plein Soleil 
 
Ziekenhuis van Sion Champsec, Sion �  0041 27 603 40 00 

 
Clinique de Valère Rue Pré-Fleuri 16, Sion �  0041 27 327 10 10 

 
Gemeentelijke politie Haute-Nendaz ����  0041 27 289 56 40 

 
 
 
 

 is beschikbaar in 4 talen: 

Frans, Duits, Engels en Nederlands ! 
 
 

Hier bij wil ik ook onze vertaalsters, Penny, Elisa beth & Astrid  
zeer hartelijk bedanken 

 
 
 
 

 
 

Immeuble le Square 
Case postale 203 

CH - 1997 Haute-Nendaz 
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